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HYDROTECHNOLOGY FOR LIFE

BOY C 15 MATIC
BOY C 30 MATIC

Navod k instalaci a pouziti
Cistici &erpadla - pro odstrafiovani usazenin

Navod na instalaciu a pouzitie
Cistiace gerpadla — pre odstrafiovanie usadenin




VazZeny zakazniku, dékujeme, Ze jste si zvolili GEL Cistici cerpadla.
NAVOD

Tento navod slouzi jako voditko pro bezpecné pouzivani téchto Cerpadel. Peclivé si prectéte cely
navod jesté pred zapocetim pouzivani ¢erpadel. Navod obsahuje dulezité informace pro fadny provoz
a pouzivani téchto zafizeni.

Vyrobce GEL Spa si vyhrazuje pravo provadét na svych vyrobcich jakékoliv zmény ¢&i Upravy bez
predchoziho upozornéni.

PREDBEZNA KONTROLA

Cerpadlo je dodavano pripraveno k pouZiti, v kartonové krabici spoleéné s navodem
k instalaci a pouziti. Po pfijeti Cerpadla, jej vyjméte z obalu a zkontrolujte jeho bezvadny

stav. Zkontrolujte také, Ze Udaje na S$titku odpovidaji poZzadovanym parametrim (viz
Technické charakteristiky). Jakakoliv znamka poskozeni musi byt okamzité nahlasena
dodavateli zafizeni.
V pfipadé jakychkoliv pochyb o bezpecnosti zafizeni v zadném pfipadé nepouzivejte..

POPIS

Cerpadla Boy C 15 MATIC a Boy C 30 MATIC jsou vybavena automatickym prepinadem toku (patent
GEL). Cerpadla jsou uréena pro naroéné odstrafiovani usazenin z otopnych a chladicich soustav,
tepelnych vymeéniku, potrubi a dalSich komponentd soustav.

Jedna se o vertikalni axialni Cerpadla vybavena nadrzi pro odstrafiovani usazenin za pouziti
nekyselych Cisticich pfipravka.

Cerpadla jsou vybavena specialnimi pFipojkami a ventily k nastaveni pritoku a odstrafiovani usazenin,
které jsou takto ze systému rychle a Gu€inné odstranény.

Cerpadla jsou dodavana pripravena k pouziti, v odolnych kartonovych krabicich s pislusnym navodem
k pouziti.
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1 -ES PROHLASENIi O SHODE - ZNACENI CE

Prohlaseni o shodé

Tato €erpadla jsou v souladu s nasledujicimi Evropskymi smérnicemi, zakony a nafizenimi.

Smeérnice nizkého napéti:
1973/23/CEE; 1993/68/CEE; 2006/95/CE; 2014/35/CE

Smeérnice elektromagnetické kompatibility:
2014/30/CE; 2004/108/CE

Smérnice RoHS a WEEE:
2002/96/CE; 2002/95/CE; 2011/65/UE

Smérnice o obalech a obalovych materialech:
1994/62/CE; 2004/12/CE; 2005/20/CE; 2013/02/UE

KVALITA

Nase ¢erpadla jsou vyrobena pouze z vysoce kvalitnich material( odolnych vici kyselinam a jsou
testovana béhem pfisnych provoznich testd. Abyste zamezili jakymkoliv provoznim &i servisnim
problémUm, postupuijte dle instrukci uvedenych v tomto navodu k instalaci a pouziti a v souladu

s platnymi pfedpisy a normami..

2 -VYHODY CERPADEL BOY C 15 MATIC a BOY C 30 MATIC

S pribyvajicim ¢asem a s rostouci teplotou se soli
hof¢iku a vapniku obsazené ve vodeé srazi ve formé
mikrokrystall a usazuji se na povrchu kovovych potrubi
a tepelnych vyménikud a snizuji tak pritok a tepelnou
ucinnost.

Pro odstranéni usazenin je nutné pomoci Cisticiho
Cerpadla ponechat uvnitf potrubi cirkulovat chemicky
pripravek GEL, ktery reaguje s usazeninami, rozpousti
je a tim odstranuje. GEL vyrabi Sirokou fadu pfipravkd
pro ¢isténi systémd a vyménika dle riznych pouzitych
materialG. VSechny pfipravky jsou vyrobeny z vysoce
kvalitnich zakladnich materiald, aby bylo dosazeno co
mozna nejlepsich vysledkl a Urovné bezpecnosti.

Diky automatickému prepinaci toku je zafizeni
schopno U¢inné plsobit na usazeniny ze dvou smér(,
¢imz se vyrazné zefektiviiuje a urychluje proces jejich
odstranéni (protoze normalni rozpoustéci ¢innost je
spojena s odlou¢enim usazenin ve formeé vlocek, které
se touto dvojitou akci rozmélni), a to i kdyz jsou potrubi
a vymeéniky témer zcela zaneseny.
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obr..1 - Cirkulace
po sméru hodinovych
rucic¢ek

obr..2 - Cirkulace
proti sméru hodinovych
rucic¢ek
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Vertikalni osa cerpadla
Motor

Stupen kryti

Max. teplota

Prutok

Dopravni vyska
Pfipojeni

Objem nadrze
Rozméry S x V
Hmotnost

Vertikalni osa ¢erpadla
Motor

Stupen kryti

Max. teplota

Pritok

Dopravni vyska
Pripojeni

Objem nadrze
Rozméry 8§ x V
Hmotnost

* Udaje se vztahuji
k vystupu téla cerpadla

220V -Hp0,15
IP 54

50°C
33*I/min.
10*m

1/2”

151
35x48cm
Kg 6

220V -Hp 0,45
IP 54

50°C

44* |/min.
15*m

1/2”

24|

40 x 63 cm
Kg10,5

4 - SERVISNi STREDISKO

Pro technickou podporu kontaktujte servisni stfedisko nebo technické oddéleni spole¢nosti IVAR CS:

+420 315 785 211
V prac. dny: 07.30 - 15.30 hod.

Pfi poptavce po nahradnich dilech kontaktujte technické oddéleni i servisni stredisko IVAR
CS spol. s r.o. a uved’te model ¢erpadla, koéd polozky, popis a pocet pozadovanych kusti
(e-mail: servisdab@ivarcs.cz, tel.: +420 315 785 211-2)
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5 - POUZITi

5.1 - PRIPRAVA CERPADLA A KONTROLA TESNOSTI

- Naplnite nadobu dostatenym mnozstvim vody, aby bylo
zajisténo, ze je ulozeni rotoru Cerpadla béhem provozu ponofeno.

- Nasroubujte vnéjsi konce flexibilnich hadic peclivé do vymeéniku/
systému, ktery ma byt proplachnut.

- PFipojte napajeci kabel k jednofazovému vedeni 230 V/ 50 Hz.

- Spustte ¢erpadlo a zkontrolujte tésnost pfipojek hadice na
vymeéniku a na Cerpadle. V pfipadé uniku kapaliny zkontrolujte
hadice a pfipojky, popF. vyménte vadné komponenty..

- Kdyz je ovéfena tésnost, vypnéte Cerpadlo.

-V pfipadé potreby pfidejte potfebné mnozstvi Cisticiho pfipravku
dle poméru fedéni uvedeného na $titku daného pfipravku.

5.2 - PROGRAMOVANI

Spustte ¢erpadlo hlavnim spinacem.

V okamziku spusténi Cerpadla zacnou blikat ¢tyfi trojuhelnikové
LED c¢ekajici na instrukce ke spusténi manualniho nebo AuTowaTc TP BOY € MATIC
automatického provozu. MANUAL Push (M) toreverseflow manually

MANUALNi PROVOZ < @___ >
+ Manualni provoz aktivujete stiskem tla€itka M, Cerpadlo zacne
cirkulovat roztok v nadrzi do pravého potrubi. Trojuhelnikova
LED vpravo signalizuje smér toku Cistici kapaliny. tosortatet o oonal

+ Stisknéte tlacitko M znovu pro pfepnuti sméru toku a kapalina ‘ @ ’

AUTOMATICPush §A&% andset1,35,1.9minutes

zacne cirkulovat levym potrubim. Trojuhelnikova LED vlevo
signalizuje smér toku Cistici kapaliny. )

+ P¥i kazdém stisku tlagitka M dojde k prepnuti sméru toku na . 13 5 1 9 minutes
opacnou stranu vyznaceného pfisluSnou LED kontrolkou.

+ Pokracujte az do dokonceni Cisticiho procesu.
« Cisténi ukongite vypnutim &erpadla hlavnim spinagem.

AUTOMATICKY PROVOZ
+ Automaticky provoz aktlvu1ete stiskem tlaCitka A a nasledné stiskem tlacitka SET. Pfi kazdém stisku
tlacitka SET se zvySuje hodnota ¢asového intervalu (minuty), kdy dojde k pfepnuti toku v rozsahu
mezi 1, 3, 5, 7 a 9 minutami. Zvolena doba bude ulozena, kdyz LED kontrolka prestane blikat a
zUstane svitit (cca 5 sekund). V paméti zlistane ulozena posledni nastavena hodnota prepnuti.

+ Cerpadlo zaéne cirkulovat &istici roztok v nadrzi do pravého potrubi a po uplynuti nastavené doby
provede automatické prepnuti sméru toku do levého potrubi. Trojuhelnikové LED budou vzdy
signalizovat aktualni smér toku kapaliny.

Proces odstrafovani usazenin bude ukoncen, kdyz se ve zpétném potrubi nebudou tvofit bubliny a
roztok bude stale kysely. Cerpadlo se vypne automaticky po dvou hodinach provozu.

5.3 - VYCISTENi CERPADLA

- Po dokongeni odstrafiovani usazenin VYLIJTE CISTICI ROZTOK Z NADOBY a proplachnéte
Cerpadlo tak, ze v ném nechate cirkulovat Cistou vodu po dobu minimalné 10 minut.

- Za zadnych okolnosti nenechavejte roztok uvnitf nadoby.

° ) —
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A BEZPECNOSTNi UPOZORNENI

K zajisténi bezvadného provozu bez poSkozeni komponentt ¢erpadla doporu€ujeme pouzivat
vyhradné Cistici a ochranné pfipravky GEL.

LIKVIDACE ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIZENI se fidi zakonem
o vyrobcich s ukonenou zivotnosti €. 542/2020 Sb. Tento symbol oznaduje, ze

s vyrobkem nema byt nakladano jako s domovnim odpadem. Vyrobek by mél byt

predan na sbérné misto, uréené pro takovato elektricka zafizeni. I
PFi manipulaci vzdy ¢erpadlo nadzdvihnéte za rukojet. Nikdy ¢erpadlo netahejte nebo nesunte
po zemi, aby nedoslo k poSkozeni jeho nadrze.

Teplota &isticiho roztoku NIKDY NESMi PREKROCIT 50 °C.

Flexibilni hadice a pFipojky se mohou ¢asem poskodit; pfi kazdém pouziti Cerpadla je nutné
zkontrolovat jeho tésnost, jak je uvedeno v sekci 5.1 Pfiprava Cerpadla a kontrola tésnosti.

6 - BEZPECNOSTNI INSTRUKCE

- Vyvarujte se pouzivani €erpadla v mistech s hoflavymi kapalinami, plyny, prasky ¢i v mistech
s rizikem exploze.

- Pred pfipojenim Cerpadla k napajeni se ujistéte, Ze je spinac vypnuty.

- Nepouzivejte zasuvky, které nejsou oznaceny CE €i vadné zasuvky.

- Pouzivejte pouze (CE) schvalené prodluzovaci kabely, a pouze pokud je to nezbytné nutné.

- Nepouzivejte vidlicové adaptéry. Na zastréce, zasuvce ani napajecim kabelu neni dovoleno
provadét jakékoliv zmény &i Upravy.

- Cerpadlo musi byt neustale udrzovéano v bezvadném stavu.

- Servisni prace a udrzbu smi provadét pouze autorizované servisni stfedisko.

- Pouzivejte pouze originalni nahradni dily.

- Na Cerpadle nesméji byt provadény jakékoliv zmény €i Upravy, které nebyly pfedtim schvaleny
technickym oddélenim vyrobce (vyzadejte si pisemné schvaleni od IVAR CS).

- Zaruka neni platna, pokud bylo €erpadlo opravovano Ci servisovano osobou bez patfi¢né kvalifikace,
pfipadné bylo provozovano s potencialné nebezpecnym vybavenim.

- Uchovavejte ¢erpadlo mimo dosah déti a neopravnénych osob.

- Nepouzivejte ¢erpadlo, pokud jste unaveni, jste pod vlivem alkoholu, 1€kt ¢i drog; béhem prace
nejist, nepit a nekoufit.

- Pri pouziti Cerpadla pouzivejte ochranny pracovni odév (overal); nenoste Sperky; noste vhodnou
pokryvku hlavy, aby se do ¢erpadla nemohly zachytit vlasy.

- PFi manipulaci s chemickymi pfipravky budte velmi opatrni a dodrzujte veSkeré pokyny pro
bezpecné zachazeni.

- Béhem prace s chemickymi pfipravky je nutné nosit veskeré ochranné pracovni pomucky vypsané
v bezpe€nostnim listu k danému pfipravku.

- — !
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7 - CHEMICKE PRIPRAVKY

Méd’

Ocel

Nerez
ocel

Hlinik

Mosaz

Cin

Lehké
slitiny

Pozink

CISTICi PRIPRAVKY

BOILER CLEANERD.E.
Koncentrovana cistici kapalina se

vyméniky.

silnou reakci pro systémy a tepelné

BOILER CLEANER D.P.
Koncentrovana ¢istici kapalina

pro systémy a tepelné vyméniky.

(nedymava), s odmastovaci funkci,

BOILER CLEANER P.
Koncentrovana distici kapalina
(nekorozivni, nedymava) pro
systémy a tepelné vymeéniky.

BOILER CLEANER P.Z.

Koncentrovany Ccistici prasek
(nekorozivni, nedymavy) pro
systémy a tepelné vymeéniky.

BOILER CLEANERE.
Koncentrovana distici kapalina s
velmi silnou reakci pro systémy a
tepelné vymeéniky.

BOILER CLEANER L.Z.
Koncentrovana distici kapalina
(nekorozivni, nedymava) pro
systémy a tepelné vymeéniky se
specialnim inhibitorem zinku.

BOILER CLEANERECO
Ekologicka Cistici kapalina pro
topné systémy a tepelné
vyméniky.

NEUTRALIZACNI PRIPRAVKY

BOILER CLEANER N.
Neutralizaéni prasek

k odstranéni zbytkové kyselosti
po Cisténi systému a tepelnych
vyménikd. Vhodny také pro
neutralizaci Cisticich chemickych
pripravk( po pouZziti, tak aby bylo
mozné je vylit.

8 - KOMPONENTY CERPADEL

RozloZené pohledy ¢erpadel s popisem komponentu a kédy polozek nahradnich dilli naleznete na

strankach 18-19.

Pozn.: Pfi poptavce po nahradnich dilech je nutné specifikovat dany model Cisticiho ¢erpadla

BOY C 15 MATIC nebo BOY C 30 MATIC.

) —
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9 - LIKVIDACE

LIKVIDACE ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIZENI

se fidi zakonem o vyrobcich s ukoncenou zivotnosti €. 542/2020 Sb.

Tento symbol oznacuje, Zze s vyrobkem nema byt nakladano jako s domovnim
odpadem.

Vyrobek by mél byt pfedan na sbérné misto, ur€ené pro takovato elektricka
zafizeni.

10 -ZARUCNi PODMINKY A POPRODEJNi SERVIS

Vyrobce ruci pouze za vyrobni a materialové vady vyrobkd, za predpokladu, Ze jsou vyrobky
provozovany za béznych provoznich podminek a v souladu s instrukcemi uvedenymi v tomto navodu a
s dalSimi bezpecnostnimi nafizenimi a normami.

Zaruka trva 2 roky od data prodeje kone€nému zakaznikovi.

Zaruka se vztahuje na veSkeré komponenty zafizeni a zahrnuje bezplatnou opravu, nebo v pfipadé
nutnosti bezplatnou vyménu téch ¢asti, které maji dle vaseho prodejce vady.

Zaruka se nevztahuje na estetické ¢asti, ¢i komponenty, které jsou nachylné k opotfebeni, ¢i na
vesSkera poskozeni &i poruchy, jejichz pfi¢ina nebyla zplisobena vyrobcem, jako je nespravna
preprava, Spatna montaz ¢i udrzba, neopravnéna manipulace, kolisani elektrického napéti nebo
hydraulického tlaku, z dGvodu blesku, koroze, nadmérné vihkosti, narazt ¢i dalSich neo¢ekavanych
udalosti.

Zaruka je platna pouze v pfipadé, ze bylo zafizeni fadné instalovano, pouzivano a udrzovano,

v souladu s platnymi nafizenimi a instrukcemi uvedenymi v tomto manualu.

Pokud zakaznik objevi zavadu vyrobku béhem zaruéni doby, musi tuto skutecnost okamzité oznamit
prodejci s uvedenim modelu ¢erpadla, a popsat povahu zavady, pfipadné dodat fotografie.

V pfipadé potfeby poprodejniho servisu kontaktujte servisni stfedisko IVAR CS spol. s r.o.

(e-mail: servisdab@ivarcs.cz, tel.: +420 315 785 211-2).

Reklamace a stiznosti

Vzdy kontaktujte prodejce.

- — ’

WYDROTEGHNOLOGY FOR LIFE


mailto:servisdab@ivarcs.cz
mailto:servisdab@ivarcs.cz

Viézeny zakaznik, dakujeme, Ze ste si zvolili GEL (istiace cerpadla.
NAVOD

Tento navod sluzi ako voditko na bezpe€né pouzivanie tychto erpadiel. Starostlivo si precitajte cely navod
este pred zaCatim pouzivania ¢erpadiel. Navod obsahuje dblezité informacie pre riadnu prevadzku a
pouzivanie tychto zariadeni.

Vyrobca GEL Spa si vyhradzuje pravo vykonavat na svojich vyrobkoch akékolvek zmeny €i Upravy bez
predchadzajuceho upozornenia.

PREDBEZNA KONTROLA

Cerpadlo je dodavané pripravené na pouzitie, v karténovej krabici spoloéne s navodom na
instalaciu a pouzitie. Po prijati Cerpadla, ho vyberte z obalu a skontrolujte jeho bezchybny
stav. Skontrolujte tiez, Ze udaje na S$titku zodpovedaju pozadovanym parametrom (vid
Technické charakteristiky). Akakolvek znamka poSkodenia musi byt okamzite nahlasena
dodavatelovi zariadenia.

V pripade akychkolvek pochyb o bezpecnosti zariadenia v ziadnom pripade nepouzivajte..

POPIS

Cerpadla Boy C 15 MATIC a Boy C 30 MATIC su vybavené automatickym prepinacom toku (patent
GEL). Cerpadla st uréené na naroéné odstrafiovanie usadenin z vykurovacich a chladiacich sustav,
tepelnych vymennikov, potrubi a dalSich komponentov sustav.

Ide o vertikalne axialne Cerpadla vybavené nadrzou na odstrafiovanie usadenin za pouzitia nekyslych
Cistiacich pripravkov.

Cerpadla st vybavené $pecialnymi pripojkami a ventilmi na nastavenie prietoku a odstrafiovanie
usadenin, ktoré su takto zo systému rychlo a u€inne odstranené.

Cerpadla s dodavané pripravené na pouzitie, v odolnych karténovych krabiciach s prislusnym
navodom na pouzitie.

10 ) —
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1-ES PREHLASENIE O ZHODE - ZNACENIE CE

Vyhlasenie o zhode
Tieto Cerpadla su v sulade s nasledujucimi Eurépskymi smernicami, zakonmi a nariadeniami.

Smernica nizkeho napétia:
1973/23/CEE; 1993/68/CEE; 2006/95/CE; 2014/35/CE

Smernica elektromagnetickej kompatibility:
2014/30/CE; 2004/108/CE

Smernice RoHS a WEEE:
2002/96/CE; 2002/95/CE; 2011/65/UE

Smernica o obaloch a obalovych materialoch:
1994/62/CE; 2004/12/CE; 2005/20/CE; 2013/02/UE

KVALITA

Nase Cerpadla su vyrobené iba z vysoko kvalitnych materialov odolnych voéi kyselinam a su testované pocas
prisnych prevadzkovych testov. Aby ste zamedzili akymkolvek prevadzkovym &i servisnym problémom, postupujte
podfa instrukcii uvedenych v tomto navode na instalaciu a pouzitie a v sulade

s platnymi predpismi a normami.

2-VYHODY CERPADEL BOY C 15 MATIC a BOY C 30 MATIC

S pribudajucim ¢asom as rastucou teplotou sa soli
horéika a vapnika obsiahnuté vo vode zrazaju vo forme
mikrokrystalov a usadzuju sa na povrchu kovovych
potrubi a tepelnych vymennikov a znizuju tak prietok a
tepelnd ucinnost.

4
’ ;
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Z
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Na odstranenie usadenin je nutné pomocou Cistiaceho
Cerpadla ponechat vo vnutri potrubia cirkulovat
chemicky pripravok GEL, ktory reaguje s usadeninami,
rozpusta ich a tym odstranuje. GEL vyraba Siroky rad
pripravkov na Cistenie systémov a vymennikov podla
réznych pouzitych materialov. VSetky pripravky su
vyrobené z vysoko kvalitnych zakladnych materialov,
aby sa dosiahli o najlepSie vysledky a uroven
bezpecnosti.

Vdaka automatickému prepinacu toku je zariadenie
schopné ucinne pdsobit na usadeniny z dvoch smerov,

v , P S . obr..1 - Cirkuldcia obr..2 - Cirkulacia

¢im sa vyrazne zefektiviiuje a urychluje proces ich po smeru proti smeru hodinovych
odstranenia (pretoZze normalna rozpustacia ¢innost je hodinovych rudiciek

spojena s odluc¢enim usadenin vo forme vlociek, ktoré rudiciek

sa touto dvojitou akciou rozdrztia), a to aj ked su
potrubia a vymenniky takmer Uplne zanesené.
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3-TECHNICKE CHARAKTERISTIKY

Vertikalna os ¢erpadla

Motor 220V -Hp 0,15

Stupen krytia IP 54

Max. teplota 50°C

Prietok 33* I/min. >
Dopravna vyska 10* m ﬁ
Pripojenie 1/2” =
Objem nadrze 151 S
Rozmery S xV 35x48 cm o
Hmotnost’ Kg 6 Fn'
Vertikalna os ¢erpadla

Motor 220V -Hp 0,45

Stupen krytia IP 54

Max. teplota 50°C

Prietok 44* |/min.

Dopravna vyska 15* m

Pripojenie 1/2”

Objem nadrze 24|

Rozmery 8§ x V 40 x 63 cm

Hmotnost’ Kg10,5

* Udaje sa vztahuju
k vystupu tela €erpadla

4 - SERVISNE STREDISKO

Pre technicku podporu kontaktujte servisné stredisko alebo technické oddelenie spolo¢nosti IVAR CS:

+420 315 785 211
V prac. dni: 07.30 - 15.30 hod.

Pri dopyte po nahradnych dieloch kontaktujte technické oddelenie ¢i servisné stredisko IVAR CS spol. s r.o. a uved'te model
cerpadla, kéd polozky, popis a po¢et pozadovanych kusov
(e-mail: servisdab@ivarcs.cz, tel.: +420 315 785 211-2)

- — "
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5-POUZITIE

5.1 - PRIPRAVA CERPADLA A KONTROLA TESNOSTI

- Naplnte nadobu dostato€nym mnozstvom vody, aby bolo
zaistené, Ze je ulozenie rotora Cerpadla po€as prevadzky ponorené. 1
- Naskrutkujte vonkajSie konce flexibilnych hadic starostlivo do
vymennika/systému, ktory ma byt preplachnuty.

- Pripojte napajaci kabel k jednofazovému vedeniu 230 V/ 50 Hz.

- Spustite Cerpadlo a skontrolujte tesnost pripojok hadice na
vymenniku a na ¢erpadle. V pripade Uniku kvapaliny skontrolujte
hadice a pripojky, prip. vymerite chybné komponenty..

- Ked je overena tesnost, vypnite Cerpadlo.

- V pripade potreby pridajte potrebné mnozstvo Cistiaceho pripravku
podla pomeru riedenia uvedeného na Stitku daného pripravku. H =

5.2 - PROGRAMOVANIE
Spustite Eerpadlo hlavnym spinacom.
V okamihu spustenia ¢erpadla zacnu blikat Styri trojuholnikové LED

€akajuce na instrukcie na spustenie manualnej alebo automatickej autowaTcstop  BOY C MATIC
prevadzky. MANUAL Push () toreverseflow manually
MANUALNA PREVADZKA < @___ >

. Manualnu prevadzku aktivujete stlacenim tlacidla M, Cerpadlo zacne

cirkulovat' roztok v nadrzi do pravého potrubia. Trojuholnikova LED
vpravo signalizuje smer toku Cistiacej kvapaliny. P S iy
. Stlacte tlaCidlo M znovu pre prepnutie smeru toku a kvapalina zatne @

AUTOMATICPush @A) andset135,1,9minutes

cirkulovat lFavym potrubim. Trojuholnikova LED vlavo signalizuje smer
toku Cistiacej kvapaliny.
*  Prikazdom stlaceni tlaCidla M déjde k prepnutiu smeru toku na . 13579 minutes
opacnu stranu vyznaceného prislusnou LED kontrolkou. Do
. Pokracujte az do dokoncenia Cistiaceho procesu.
. Cistenie ukongite vypnutim erpadla hlavnym spinadom.

AUTOMATICKA PREVADZKA

. Automaticku prevadzku aktivujete stlacenim tlacidla A a nasledne stlaenim tlacidla SET. Pri kazdom
stlaceni tlacidla SET sa zvySuje hodnota €asového intervalu (minuty), kedy ddjde k prepnutiu toku v
rozsahu medzi 1, 3, 5, 7 a 9 minutami. Zvolena doba bude uloZzend, ked LED kontrolka prestane blikat a
zostane svietit (cca 5 sekund). V pamati zostane uloZzena posledna nastavena hodnota prepnutia.

. Cerpadlo zagne cirkulovat &istiaci roztok v nadrzi do pravého potrubia a po uplynuti nastavenej doby
vykona automatické prepnutie smeru toku do lavého potrubia. Trojuholnikové LED budu vzdy
signalizovat aktualny smer toku kvapaliny.

Proces odstrafovania usadenin bude ukonceny, ked sa v spatnom potrubi nebudu tvorit bubliny a roztok
bude stale kysly. Cerpadlo sa vypne automaticky po dvoch hodinach prevadzky.

5.3 —~VYCISTENIE CERPADLA

- Po dokon&eni odstrafiovania usadenin VYLEJTE CISTIACI ROZTOK Z NADOBY a preplachnite
Cerpadlo tak, Ze v iom nechate cirkulovat ¢istu vodu po dobu minimalne 10 minut.

- Za ziadnych okolnosti nenechavajte roztok vo vnutri nadoby.

14 ) —
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( N
A BEZPECNOSTNE UPOZORNENIE

Na zaistenie bezchybnej prevadzky bez poSkodenia komponentov erpadla odporuéame
pouzivat vyhradne Cistiace a ochranné pripravky GEL.

LIKVIDACIA ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIADENI sa riadi zakonom &.
79/2015 Z.z. Tento symbol oznacuje, ze s vyrobkom nema byt nakladané

ako s domovym odpadom. Vyrobok by mal byt odovzdany na zberné miesto,

urcené pre takéto elektrické zariadenia.

Pri manipulacii vzdy ¢erpadlo nadvihnite za rukovat. Nikdy ¢erpadlo netahajte alebo nesurite
po zemi, aby nedoslo k poSkodeniu jeho nadrze.

Teplota &istiaceho roztoku NIKDY NESMIE PREKROCIT 50 °C.

Flexibilné hadice a pripojky sa mézu ¢asom poskodit; pri kazdom pouziti Cerpadla je nutné
skontrolovat' jeho tesnost, ako je uvedené v sekcii 5.1 Priprava ¢erpadla a kontrola tesnosti..

N

6 - BEZPECNOSTNE INSTRUKCIE

- Vyvarujte sa pouzivania ¢erpadla v miestach s horfavymi kvapalinami, plynmi, praskami ¢i v
miestach s rizikom explozie.

- Pred pripojenim €erpadla k napajaniu sa uistite, Ze je spina¢ vypnuty.

- Nepouzivajte zasuvky, ktoré nie su oznacené CE ¢&i chybné zasuvky.

- Pouzivajte iba (CE) schvalené predlZzovacie kable, a iba ak je to nevyhnutné.

- Nepouzivajte vidlicové adaptéry. Na zastrcke, zasuvke ani napajacom kabli nie je dovolené
vykonavat akékolvek zmeny €i Upravy.

- Cerpadlo musi byt neustéle udrziavané v bezchybnom stave.

- Servisné prace a udrzbu smie vykonavat iba autorizované servisné stredisko.

- Pouzivajte iba originalne nahradné diely.

- Na Cerpadle nesmu byt vykonavané akékolvek zmeny ¢i Upravy, ktoré neboli predtym schvalené
technickym oddelenim vyrobcu (vyziadajte si pisomné schvalenie od IVAR CS).

- Zaruka nie je platna, pokial bolo ¢erpadlo opravované ¢i servisované osobou bez patri¢nej
kvalifikacie, pripadne bolo prevadzkované s potencialne nebezpecnym vybavenim.

- Uchovavaijte ¢erpadlo mimo dosahu deti a neopravnenych oséb.

- Nepouzivajte Cerpadlo, ak ste unaveni, ste pod vplyvom alkoholu, liekov &i drog; pocas prace
nejest, nepit a nefajcit.

- Pri pouziti Cerpadla pouzivajte ochranny pracovny odev (overal); nenoste Sperky; noste vhodnu
pokryvku hlavy, aby sa do ¢erpadla nemohli zachytit vlasy.

- Pri manipulacii s chemickymi pripravkami budte velmi opatrni a dodrzujte vSetky pokyny pre
bezpecéné zaobchadzanie.

- Pocas prace s chemickymi pripravkami je nutné nosit vSetky ochranné pracovné pomaocky vypisané
v bezpeén k danému pripravku.

- — 15
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7-CHEMICKE PRIPRAVKY

Med Ocel Nerez Hlinik Mosadz| Cin Lahkeé Pozink
ocel zlatiny

CISTIACE PRIPRAVKY

BOILER CLEANER D.E. i °
Koncentrovana Cistiaca kvapalina so
silnou reakciou pre systémy a tepelné
vvymenniky.

BOILER CLEANER D.P. i °
Koncentrovana cistiaca kvapalina
(nedymava), s odmastovacou
funkciou, pre systémy a tepelné
vymenniky.

BOILER CLEANER P. b b b ° °
Koncentrovana &istiaca kvapalina
(nekorozivna, nedymava) pre
systémy a tepelné vymenniky

BOILER CLEANER P.Z. b b b ° ° b
Koncentrovany ¢istiaci prasok
(nekorozivny, nedymavy) pre

systémy a tepelné vymenniky.

BOILER CLEANERE. i
Koncentrovani ¢istiaca kvapalina
s velmi silnou reakciou pre
systémy a tepelné vymenniky.

BOILER CLEANER L.Z. i ° e ° ° i i °
Koncentrovana cistiaca kvapalina
(nekorozivna, nedymava) pre
systémy a tepelné vymenniky so
$pecialnym inhibitorom zinku.

BOILER CLEANERECO ° b
Ekologicka Cistiaca kvapalina
pre vykurovacie systémy a
tepelné vymenniky.

NEUTRALIZACNE PRIPRAVKY

BOILER CLEANER N. ° b b b b ° ° b
Neutralizacny prasok

na odstranenie zvyskovej kyslosti
po Cisteni systémov a tepelnych
vymennikov. Vhodny tiez na
neutralizciu Cistiacich
chemickych pripravkov po pouZiti,
tak aby bolo mozné ich vyliat.

8-KOMPONENTY CERPADIEL

Rozlozené pohlady ¢erpadiel s popisom komponentov a kédmi poloziek nahradnych dielov najdete na
strankach 18-19.

Pozn.: Pri dopyte po nahradnych dieloch je nutné Specifikovat’ dany model Cistiaceho cerpadla
BOY C 15 MATIC alebo BOY C 30 MATIC.
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9-LIKVIDACIA

LIKVIDACIA ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIADENI

sa riadi zakonom €. 79/2015 Z.z.

Tento symbol oznaduje, Zze s vyrobkom nema byt nakladané

ako s domovym odpadom.

Vyrobok by mal byt odovzdany na zberné miesto, urcené pre takéto elektrické

zariadenia.

|
10 - ZARUCNE PODMIENKY A POPREDAJNY SERVIS

Vyrobca ru€i iba za vyrobné a materialové vady vyrobkov, za predpokladu, ze su vyrobky

prevadzkované za beznych prevadzkovych podmienok av sulade s inStrukciami uvedenymi v tomto
navode as dal$imi bezpecnostnymi nariadeniami a normami.

Zaruka trva 2 roky od datumu predaja kone¢nému zakaznikovi.

Zaruka sa vztahuje na vSetky komponenty zariadenia a zahffa bezplatnu opravu, alebo v pripade
nutnosti bezplatnd vymenu tych ¢asti, ktoré maju podla vasho predajcu vady.

Zaruka sa nevztahuje na estetické Casti, ¢i komponenty, ktoré su nachylné na opotrebenie, i na

vSetky poskodenia ¢i poruchy, ktorych pri¢ina nebola spésobena vyrobcom, ako je nespravna preprava,
zla montaz ¢i udrzba, neopravnena manipulacia, kolisanie elektrického napatia alebo hydraulického tlaku, z
dévodu blesku, korézie, nadmernej vihkosti, narazov €i dalSich neo¢akavanych udalosti.

Zaruka je platna iba v pripade, Ze bolo zariadenie riadne inStalované, pouzivané a udrziavané, v sulade s
platnymi nariadeniami a inStrukciami uvedenymi v tomto manuali.

Pokial zakaznik objavi zavadu vyrobku poc€as zaruc¢nej doby, musi tuto skuto€nost okamzite oznamit’
predajcovi s uvedenim modelu ¢erpadla, a popisat povahu zavady, pripadne dodat fotografie.

V pripade potreby popredajného servisu kontaktujte servisné stredisko IVAR CS spol. s r.o.

(e-mail: servisdab@ivarcs.cz, tel.: +420 315 785 211-2).

Reklamacie a st'aznosti
Vzdy kontaktujte predajcu.
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BOV C 15 MATIC
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BOY C 30 MATIC
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